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L’exemple de Montafia d’Asti, point tournant dans la prise de conscience
collective

The example of Montafia d'Asti, turning point for raising collective awareness

Maria Vittoria GATTI

Présidente de I'association “I nostri tigli. Montafia - ”Chair of “I nostri tigli. Montafia”

Angelo PORTA

Consultant to Legambiente - Conseiller aupres de Legambiente

Montafia est un petit village du Haut Monferrato, microcosme de la nature, de I'histoire et des histoires. Les
maisons dispersées lorgnent parmi le vert des collines escarpées, couronnées par I'enchantement des
montagnes. Encore aujourd'hui, il y a une longue allée de tilleuls qui longe la route provinciale 2 et relie le
centre du village a une source d'eaux sulfureuses située a ses pieds. Le vide des nombreux jeunes décédés dans
la Grande Guerre déchire encore le pays et ses collines verdoyantes lorsque le maire Giovanni Molino décide
de transformer la route ensoleillée allant de ['historique Fonte Solforosa au village, sur une longue allée
commémorative. La députation provinciale d'Alessandria autorise la plantation d'arbres en avril 1926 et
guelques mois apres, la plus jeune veuve de guerre, Giuseppina Viarengo, ex-épouse de Giuseppe Rosso, était
la marraine lors de l'inauguration solennelle ... avec une promenade inoubliable en buggy.

Le temps efface les gens et les souvenirs. Seule I'allée mémorielle demeure, témoin silencieux de petites et
grandes histoires et d’'une nouvelle dévastatrice. De vieux tilleuls solennels avec une longue histoire et un
parfum enivrant donnent une profonde bouffée de verdure a tous ceux qui montent ou descendent du village.
La fatigue de la reconstruction, le boom économique, le charme de la grande ville dépeuplent nos collines, le
mythe du "nouveau" et les déplacements quotidiens défigurent le visage et la vie du pays. Beaucoup de choses
ont été perdues, d'autres restent négligées, comme tout ce pour quoi nous avons trop de certitude. Les tilleuls
restent, majestueux et inamovibles ... jusqu'au 20 novembre 2013. Les trongonneurs envoyés par
I'administration de la province d'Asti les coupent, encore munis du ruban tricolore italien, car, comme chaque
année les hommes et les femmes de dix-huit ans commencent toujours leur célébration de I'Armistice par
I'allée du mémorial!

Nous pouvons dire que tout le monde, méme beaucoup des habitants de Montafia avaient oublié que c'était
(et est toujours) une allée mémorielle. Uniquement lorsqu'une partie de I'allée du mémorial est sur le sol, tout
le monde réalise la magie silencieuse de cette présence, trop belle pour étre détruite, trop riche en histoire, en
parfums, en souvenirs pour étre oubliée comme une vieille pierre au bord de la route. Il faut arréter I'abattage
et tout de suite forcer I'administration municipale a intervenir. Le matin du 21 novembre, beaucoup de monde
a demandé avec force et réussi a convaincre la maire de Montafia, Marina Conti, de signer un ordre d’arrét
officiel contre la province d’Asti.

La honte des arbres abattus devient la prise de conscience d'une identité profanée et la recherche de ses
racines profondes. Le village se retrouve lui-méme et la fierté de son existence. Environnement, culture et vie
sociale se mélent a de nouveaux ferments et a de riches promesses. Un nouveau chapitre de I'histoire des
arbres commence.

L'association "Nos tilleuls- Montafia" est née, elle a pour but de remplacer les arbres tombés et de protéger le
paysage. Beaucoup d'associations et de personnes sensibles I'appuient, les journaux suivent. La route touchée
se trouve en dehors du village, nous ne pouvons donc pas replanter d’arbres mais, selon une suggestion, il
suffit de changer la limite du village de quelques dizaines de metres. Une longue et épuisante négociation avec
I'administration publique commence. L’association s’organise en groupes de travail sur les compétences. Aprés
quelques semaines aux archives d’Etat d’Asti, nous avons trouvé I'approbation de la députation provinciale
d’Alessandria en 1926 de la création d’une allée commémorative.

La recherche continue, nous avons trouvé I'étude de I'arpenteur, les recettes de la souscription du monument
aux morts, le contrat d’achat des terres. Peu a peu, nous avons reconstruit toute ['histoire de |'allée et de son
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oubli. De plus, nous créons de nouvelles amitiés, renforcons de vieilles affections, apprenons a réver d’un pays
plus vivant et plus beau. Des mois et des mois de travail, des contacts et des attentes, puis finalement, fin
octobre 2014, la résolution selon la loi sur la voirie municipale permet de remplacer les tilleuls tombés. C'est la
féte! L'association "Nos tilleuls " lance immédiatement des initiatives visant a réunir les fonds nécessaires a
I'achat des arbres et commence les préparatifs en collaboration avec le bureau technique municipal. Des
associations, des organisations, de nombreux maires, I'évéque, des habitants et les écoliers etc., ensemble,
replantent les tilleuls le 29 novembre 2014. L'asymétrie de |'allée sera le signe d'une nouvelle mémoire.

Et voila comment la beauté a réussi a faire ce que personne d'autre n'avait réussi a faire: unir beaucoup de
gens qui se sentaient une communauté, les utilisateurs coresponsables d’un cadeau partagé.

La déclaration d'intérét de la région Piémont arrive en mai 2016. Les lois italiennes protégent désormais |'allée
du mémorial. Mais I’histoire ne s’arréte pas la, I'association continue et en 2018, rédige un livre rassemblant
I’histoire de tous les soldats morts a la Premiere Guerre mondiale de Montafia et des villages voisins. D'autres
projets sont préts a démarrer en 2019 et au-dela.

% %k %k

The chainsaws began to take the trees out of a memorial avenue connecting the suburb of Zolfo di Montafia to
the center of the village in the afternoon of November 20, 2013, but the inhabitants of the village and
neighboring areas put an end to it, for the first time in the history of Asti province.

We need to examine some aspects of current Italian law in order to understand the reason for cutting down
trees and reason for inhabitants to stand against it.

Memorial avenues in Italy often stand on public roads, so issues related to road laws amount to the standard
problems connected with maintaining trees in good health and shape. Knowledge of road laws helps avoid tree
felling, as in the Montafia d’Asti example.

There is no mention about tree-lined roads in the road laws, even when searching as far back as 1865 - just
after Italian reunification - whilst there are many rules about private trees along roads. This is still valid in the
current Italian road law revision (1992): the distance between any road and private trees outside villages and
towns must be greater than maximum possible tree height. In 2008, a woman died crashing into a tree in
central Italy, and in 2010 the Italian Supreme Court (Cassazione) condemned the road worker to prison because
he did not eliminate the danger from this very old public tree along the road. The interpretation of the Ministry
of Transport was “what is valid for private trees should be valid for public trees too”. Consequently, as of 2010,
it is not possible to plant a tree along any road outside villages and towns in Italy. Old trees can stay, but public
administrators fear the possibility of similar judgements, so often they try to cut down every tree. In 2012 Asti
province started a dissimulated project for felling all the remaining trees along all roads; this explains why, on
November 20, 2013, they started cutting down the trees along “strada provinciale 2” in Montafia d’Asti.
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Maria Vittoria GATTI

Chair of “I nostril tigli. Montafia”, Italy
Présidente de I'association « | nostri tigli. Montafia », Italie

Maria Vittoria Gatti is a retired secondary school teacher. She is from Montafia d’Asti, a small Lower
Montferrat village at the edge of an area declared a UNESCO World Heritage Site in 2016. Having always
shown the keenest interest in her territorial birthright, she became Chair of the association “I nostri tigli”
in November 2013, after the attempt to fell all the trees along the village’s Viale della Rimembranza
(Memorial Road). Through her tenacity and ability to bring people together, and with the support of a
range of associations and other organizations, she succeeded in stopping the operation once and for all
and in having substitutes planted, for which she was awarded the Legambiente prize for Best Protection of
a Tree Avenue in 2017. Maria Vittoria is also editing the book “Presente!” that recounts the stories of
soldiers from Montafia who fell in the First World War, and of their families

Maria Vittoria Gatti est professeur retraitée de I'enseignement secondaire supérieur. Originaire de
Montafia d’Asti, un petit village du Bas Monferrato aux confins d’un territoire inscrit au Patrimoine
mondial de 'Humanité en 2016. Intéressée depuis toujours par son territoire, elle est devenue présidente
de I'association “I nostri tigli” en novembre 2013, aprés la tentative d’abattage de I'ensemble des arbres
de I'ancienne Viale della Rimembranza (route du souvenir) du village. Grace a sa ténacité et a sa capacité a
rassembler, aidée de divers organismes et associations, elle est parvenue a bloquer définitivement
I'abattage et a faire replanter les arbres abattus. Primée par Legambiente en 2017 pour la meilleure action
de protection d’une allée, Maria Vittoria coordonne également |'ouvrage “Presente!”, écrit pour racconter
les histoires des soldats de Montafia tombés lors de la Premiére Guerre mondiale ainsi que de leurs
familles.
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Angelo PORTA

Consultant to Legambiente, Italy
Conseiller aupres de Legambiente, Italie

Angelo Porta is a counsellor of Legambiente, the leading Italian association for environmental protection
with more than 100,000 members. His main area of environmental interest is trees and tree-lined roads in
Italy. Angelo’s action started as a result of unmotivated tree felling along roads in Asti province where he
lives, fighting local public administrations by writing in newspapers, organizing events, developing
presentations, gathering much info about Italian laws and actions performed in a 200+ page e-book freely
available at http://bit.ly/2Dd1weZ . Angelo is also the author of "Roatto nella Grande Guerra", a book
about the soldiers from a small village in the Lower Monferrato who lost their lives in the First World War.
He has a degree in electronic engineering and works as a computer engineer for large ITC projects in Italy
and around the world.

Angelo Porta est conseiller auprés de Legambiente, la plus grande association italienne de protection de
I’environnement, avec plus de 100 000 membres. Il s’y occupe principalement des arbres et des routes
bordées d’arbres en Italie. Son action a démarré avec des abattages d’arbres injustifiés le long des routes
de la province d’Asti ou il vit. Il s’est opposé aux administrations publiques locales en écrivant dans la
presse, en organisant des évenements, en faisant des conférences, en rassemblant des informations sur la
législation italienne et les actions réalisées, rassemblées dans un e-book de plus de 200 pages disponible
en ligne http://bit.ly/2Dd1weZ . Angelo est aussi 'auteur de "Roatto nella Grande Guerra", un livre sur les
soldats d’un petit village du Bas Monferrato morts pendant la Premiere Guerre mondiale. Il est ingénieur
en électronique et travaille comme informaticien sur de trés gros projets TIC en Italie et dans le monde.
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